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Det tyeks vara hvad man kallar
“slormigt’’ birhemuma PR somligs
stillen som t. ex Sodertilje bar icke
sedan 1878 ett dylikt ovider gt rum
8ot i jasueri i &r. Skyltarma ba ram-
ponerais och bilkst ner ph gatorna
Det bar varit et smattrande och bru-
sande och brakande guiss
ocn suckande o, tjutande | skorstevar
oeh kakelognar och dorrar och foo-
sier. 1 landsbygden ba triden ry
spp frin marken, sommarvillor ba
giort kullerbyttor i  forskrickelsen
Starka Lusflammor ba visat sig ph
himlahvalfvet. Man bar undrat
det har varit blixt, eldsvida i grann-
skapet eller norrsken. Soéblandat ba
gel, vildsamt slagregn och virst af|
slit telefonledningarnas ramponer
oech ursthndsittning {Or den nidrmaste
tiden. Och si har det ar
stans hemma hos oss

.

I Neder-Torned
e s k. dktenskaplig storm
kinnliga stormtillbud ba lange visat
sig och nu ph nya dret brot det lost
hos kyrkoherden
Neder-Torned forsam
alf midt emot Haparar
miktiga passioner haf
slippta och rasat knng
gamle kyrkoherden,
hardt nira att slippa i
fru, en stilig dam ph fyrtioktta &

elegant apparition

och pele

om

]
'

litet h

van
. .

det grasserat

bar
Omiss

Junelins finska
vid Torned
Mi

los

i

stackars
vant

H

med

som harvid
r

rman )

delser bar
nordanstifterska pd sin n
hvars formégenhet at. Detta
enligt uppseenden
af driingen Joha:
Denne plstir nimligen, att fru June-
lius visat honom mer in limplig vil
vilja, en potifarshustrutaktik

mot en svag Josef
stindskraft,
For sig
obeslutsamhet
litit ofvertala sig
priistens Lif

ne
de bekiannelser

on 1 pristgirden

-
med klen mot

och

han

22-ang, hten an
senlig jalf beholl doe

lan han

n gamia
PA nylrsaftonen smi

des enligt aftal med sin

singkammaren och gomde sig

ett skdp. Men hans n

e) si starkt, le

att

det ena skotlet,
wot intradande
de triffade

andra splittrade taklampa

as

|-[|-Tni;. naxkan
didrpd ge
bort

lll},tlnl’l"
sprang
stannade och tog sig er
rare,

emotl stranden,
stilla funde
om han skulle a om och be

pristen om forlitelse, 1 sé bai

sf mot den svenska sidan till Hapa

randa
Det

Norden

', sin fru Steinheil-

ser som ocksa fatt

sin ‘‘vackra Meg

typ. Fru Junnelius lir ha ett fordel-
aktigt utseende, klir sig alltid elegant
lande

och modernt och dr i sitt uppt
en fullindad viirldsdam. Hon

gift Forsta

va-
tre

rit ganger

ghnger
med en skadespelare, direktor vid
Norrkopings Folkteater. Aktenskapet
till folyd wet. Sedan

1

upplost
18k vete

ystiskt

liir hon ha lyekli

rindr, som lir ha dott pa ett
siitt. Hans
tankar,
vil ut hans lifférsikring. Denna Nor
’, lar ha upptridt
orned och Hapa

dod viackte grofva miss

men fru Junnel fick lLik

dens *‘vackra Meg’
som forelaserska 1
randa, och
bisedda och betryekta stallnix
hoppas doek, att hon den hiir gl
slipper bli forbisedd af den hiamnan
de rittvisan,

di talat ‘‘om kvinnans for

"', Jag

Forofvaren af det ‘‘amerikanska’
rinmordet i Stoekholm, Anderson
Ander, har sorgliga antecedentia. Det
ta fasavickande illdad
har fylit allas sinnen med forfiran,
och man frigar det
mojligt, att brottet ku
under sddana omstindig
den omstiindigheten att
tare, minga af dem sambhillsvidliga,
milste enligt lagen frigifvas efter ut
tjiint straff, forklarar denna mojlig
het. Om nu dessa forbrytare visste att
de kunde for obestimd tid kvarhillas
i fingelset, skulle de
#in nu ir fallet akta sig att begd brott

Eun fangvirdsman hlirhemma menar
att det fa
méjligheten inford i lag att X
sluppe att frigifva en svir forbrytare,
forrin man dgde nidgorlunda garanti
for att han ej vidare beging
Frin juridiskt bill afvisas
tanke sdsom ett allt for stort ingrepp
i den personliga friheten. Ar detta
icke falsk humanitet ¥ Man borjar inse
detta utomlands, i England, i Sehweiz,
i Norge.

Vira fingvirdsmiin anse dessntom
att man tar allt for litet- hand om
vira forbrytare di de frigifvits. De
gh dirfor sina egna vilgar. Att stilla
en stor del af dem under kraftig

1 Stockholn
u
at

ter

forofvas

yrxes

siikerligen mer

den
m

vore stora skil att

1

denn

bevakning vore, menar man, lika \1k-i
tigt, som att hilla dem i fingelse un-

der strafftiden. Minga behifde ne

foljas som fria, och om de iter visa

de brottsliga tendensér borde man iga

medel att inskrida ifven med andra

Atgiirder dn straff.
-

. -

Medan vi dro inne hland forbrytare

si klagar ingenior Ekenberg pd, att |

alia hans gamla vanner dfvergifva ho-
nom. For att gira sig vinligt pAmind
bar han siindt ut jul. och nyidrskort,
men endast ett lir ha blifvit besva-
radt. Ingen besiker honom i fingejset.
Hans mor bar flyttat till Londog.och
bor i hans villa. Nog ir hon att be-
klaga. & _

Till sist kan jag omtala, att Selml!

£4a |

K

" | samt
ordiska mod var|

vaut |

'| dam. Ni vet,

brott. |

!
!

digt den ens dagen, gick upp till
Ranft med den andrs, och fick det
antaget den tredje, — Fermare expe-
ditios &s vaaligt.

Och o4 ba vi haft nys lyekade lhog-
telefoneringsforsok wmellan slotten i
Stockholm och Baden. Samtalen for-
des & svenska sidan af konungen oech
drottningen, samt i Karlsrube af stor
bertigen”’ och storbertiginnan af Ba-
den. Leduingen var disponibel pd be-
stimd tid, och gick ofver Hilsing-
borg och Hamburg till Karlsrube
afprofvades af ingenidr Holw
strom, hir, och ingenior Egoer
Karls: So far, so good!

A L

Stoekholm den 15 jan

saml
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DEN POETISKE OFVERSTEN.

dar ag

regement
borjade skidespelaren

Darey, var utan gensiigelse ofvers
egendomhigaste 3

karlen

Lypeny

Fr

den

den fulaste :

och undersitsig, med

| sigo ut som morrhar, koppar
d
gde

hy
| s& kolosal hufvudskil, at
it fylla hade

oeh uisl

naturen lor

den

att s1
acera alla mojli idéer dar
i

kad att

skalle horc hem

| ma, hir hirskade galenskapen
! 1 led

deimna

Oct

i hjirnan af

est och oforkls

den mest paradoxa last,

tinka sig, nir man tog oOfver-

frig
14

| K »
| Sotcitktand
stens o A person 1 etraktands

namlig

Men mina herrar,

en poesin.
att

jag gor oratt 1

Denna yldiga mani

af m

skratta. 08
beredt mig ett a muntraste af

ventyr
En

klar jannarimorgon stod rege

mentet ‘)[;‘ml;‘]]:l( pa exereisplatsen
Id,

irikt stod framfor de

Det var en bitande kold, och soldater

1S an

nas and

sikten som sma hvita skyar, mer
vigade rora sig ur stillet

| yttra ett ord.Ofversten paserade lang
Han var

vanlhgt, hvil
Just 1

mig,

framfor leden i dag i

ett samre humoér an ket

icke forhojde hans skonhet 1ar

han befann sig framfor utbrast

! den dir

: N
karle
H

de D....
n! Hans knappar! Och hans hix
heter han?

Se ph
vad

Laurent Darey, ofverste!
Hvilken

stafvelser

underbar verkan dessa fyra
hade! Knappt hade mitt

amn uttalats, forran |
| ett leen

grymt,

n hans vrede of
Men le
hanfullt, omajligt

: e hvilket
X Ett
att uttyda. Jag stod som

forstenad,

medan han afligsnade sig med
mitt namn mellan lipparna

Det blir fjorton dagars arrest,
min gosse lilla, mumlade min gr

vid

skelogd

nne
La
torr

till hoger, en korpral
Det
karl, dum s& att man kunde grata ddr
at, elak kunde bli

honom. Han och jag af

namn

vachet var en och

och si att man

riadd for
att alltfor tyd
han var

vande

hvarandra, uta
id

le

1

agen, ty

| och 1ronisk. Ofversten emeller
| tid tillbaka pd sin hist, nir han
befaun 150 den
plats, dar jag stod, kom hans ordo
oansofficer kallade pa mig.

skyndade mig fram, mycket illa till

och

sig meter framfor

!
|
!
! .

| mods, stannade framfor 6fversten och
| viintade l¢
!
|
!

15
¥

och Jag

, ofversten
dtga om sin for

till mi 1

't

wksi. | g
vrede, sade han g med si

| viinligaste rost:
| Ni, kamrat, ni har ju
! Det

| nom konservatoriet

tigt

Var

Jag deklamerar vers, jag ocksid

Ju pré

g dir bara inte sa duktig som n

Ni far hjilpa mig,
F

p

kom genast

| o ar satt mig i hufvudet
ett lisa upp ‘‘Oktobernatten’’ for er

skalden forebrdr den

» mig anuu din
Aek, det ar harligt
isa upp litet, sa fa vi se

Vi
mun att kyssa
Bérja nu

otrogna

\i '

P4 sin stora hiist satt 6fversten o«
med armarna. Pa 150 met
afstind stod hela regementet och baf
Men snart blef det
wad ! Hvar och en kunde se mig
1 vildsamma atborder
med en skriickinjagande min. Det var
omojligt

faktade rs

vade for mitt ode

min tur gora

att hora nagot, utan

tvifvel hade jag blifvit vansinnig. Of-

men

ficerare, underofficerare och soldater,
lla betraktade mig af

la forstenade
under det ofver-

| skriick, visade

Jag
syn. Nu var min undergdng gifven!
| Hota en 6fverordnad officer! De skul-
! le ju ej kunna dromma sig till att jag
| upp ‘‘Oktobernatten’’ for ho-
| nom. Secenen varade nidgra minuter
| Slutligen atervinde jag till min plats,
: under det 6fversten 1 full galopp niir-

made sig mitt kompani. Framfor
{ kaptenen ropade han:

Permission fir dagen for Lau-
| rent Darey! Det ar en priktig pajke,
det!

Han afligsnade sig i galopp, under
det hela regementet var utom sig af
forvaning.

Si snart exereisen var slut, omrin-
| gade alla mig, som om Jjag varit ett
besynnerligt djur, en hjilte, en rykt-
bar forbrytare. Lavache uttryekte al-
las tankar med att siiga:

Hvad i all virlden har du da
giort med ofversten? Hvad sade du
tll bonom? Han &r di ridd for dig?

Jag hade en fortviflad lust  att
skratta, men tyckte det var battre att
| forhdila mig lugn. Insticktivt blanda-
des mina kamraters indignation med
respekt for mig. Jag svarade ingen-

ting pd deras frigor, men tog mig per-|

sten knytndfven med en hotande upp-|

Lageridf inkopt” sin fidernegird i mission till kl. 12 pd natten. PA mor-!|
Vermland for 40,000 kronor. Att en| gonen nista dag tog jag Lavache med |

sjdofficer kapten

von Hom

skrifvit ett drama, som hap . fick fir | vmrpl,nhj-‘.dnirninrin._?gmﬂumen%niamm‘ Ater mittes de — gifvo samtidigt' Skicka mig 30 kr. Jag bebofver
»

mig i ett horn:

‘mh'pc-hﬂpdi(dlgodtrid.m‘

du vill utverks dig nigouting bos
Sfversten, sk tveka bara inte, utan gor
som jag. G till bonom och var rik-
tigt ofGrskimd Det &r en kounstig
ménniska; han tyeker om shdant. Det
gaf jag dig bevis pd i ghr!

Fortjost tryeke Lavache min hand
Under Atte dagars tid funderade han
pd mins ord och kid ut sin plan
Pi lordagen, di revyn var slut, gick
han &8 och sikte upp Gfversten

— Min gosse lilla, sade
nom, ks
basdlar
ghr det
mwiss)
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ror s om
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forsia
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ngssatt,
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1 forlinga
iran ui
att
n slappas ocl
dra

b
och

1

e ett naturl forebygga

att
forsan

unna intet a

mant iga utveckling, mer
a undvika minga sjukdomar,
eller

Hur strangt man an foljer

som forsvaga individen rent af

doda der

bud, kan man ibland icke

infektion. Nag
pasta, att dlderdomen birjar vid sex

hygienens
undvika a psyvkologer
tio ars alder, men att sjialsformogen
heterna

fyrtiofem.

borja forsvagas redan vid

granser existera

Dessa
Ir 1 "’." ey

doek pastar ¢

, endast pd pap-

ligheter persot

peret
r al
fyrtio, Vida

|
n i

extio ar r, medat

r gammal 1
likaren

kommer den franske

pastaende, sakerligen fraa

2
att

hall skall vederliggas, niamli
storstadslifvets upplifvande
dagliga jikt
och

detta
intellektuella
» stora stiderna,

hillande af

inflytande,

som alla moderna
mannis}
ar ¢ ]
domen
Denna egendomliga 4
ocl
mot luran-

forlingas ym  hygien
heten att skydds
sjukdomar och lat ifektioner,
fva or
al

, ifall vi

hvilka si smining

) art

1 erol
ra tio eller
storartadt.
Arens antal betyder intet,

man at

jimt s& gammal som man ser ut {or
Det giiller att bevara spinstighet till
kropp oeh sjil i linge som mijligt
att skydda de vitala
ktion oeh sjukdom

For att nd detta mal, formenar dr
Doyen, miste likarna antaga ett all-

deles nyit sitt att behandla sina pa-

genom

organen

mot

tienters sjukdomar, en behandling.
helt och hillet
dndra likarens roll. Det bor hidanef-
ter vara nar pafwenten ar frisk, som
likaren ger rid, hur sjukdomar kun-
na undvikas. Han bor si mycket som
mojligt hindra, att
blir sjuk. Detta ir pd nagm f3 un-
dantag nir raka motsatsen till hvad

som un vanligen sker,

som kommer att for-

soka patienten

e —, e ——

EN SKICKLIG BUKTALARE.

Buktalarkonsten
wh mer forsvinna,
‘ buktaleni’’

buken

allt mer
Benimningen
alldeles falskt, ty
att skaffa dirmed
Ljuden bildas nimilgen i munhilan,
och lipparna miste hillas
slutna.

borjar

ar
har intet
niastan

Redan under profeten Esaias dagar
fun: skickliga buktalare, och det
ir troligt, att gamla tidens sibyllor
begagnade sig af denna konst. Under
medeltiden brandes ménga buktalare
som trollkarlar och haxor.

Den berdmda buktalare var
Charles Comte, som ofta spelade min-
niskorna del lustiga spratt med
sitt buktaleri. En ging métte han en
bonde, som red pd en isna. Plotsligt
bérjade djuret till mannens stora for.
skrickelse att tala: “‘Af med dig.
jag har knogat pi dig linge nog!”’
Ryttaren blef forfarad, hoppade af
isnan och sprang sin vig.

Comte infann sig en dag pd en stor
marknad och litsades vilja kopa en

108

mest

en

frigade efter priset och undrade, om
den kunde tala. Boondgumman var €j
svarsie, utan forklarade, att  det
kunde den nog lirs sig. Nu vinde sig
buktalaren till svinet och frilgade
‘*Ar du verkligen wiird femtio
franes?’’ Agarinnan hade nimligen
begirt den summan. Till gummans
forvhning lit grisen upp sin mun och
ade: ‘‘Nej, kiringen ljuger ba-
ra. Du skall iote betala mer dn
franes for mig!’’
Men en ghng boll han pd att rika
i Comte gick en séodag forbi
rka,

strommade

&

14
v

hvarifrin
skorna
af

ut
stora k
en
just en kv
trodde nu, att

Mangde

o 1
i 2

L
gna dem
la Chapelle

pd 1800-talet

Din

talar

da en medeld

slog sig ned

af

kyparen oeh bestil

lett och ett glas 6l
Han

1 sale

n,

bord 1 nirheten

af medella

ar
®om

Hare

intet i hans utsee

sig uppmirksamhet

bli tunnt och grat

1S ansikte

nade ¢

g melankoli, o
gri kappa med uppstier
militirisk Det
kappa som kanske
ga klid

de nirmast ta honom

snitt. VAT
fficer

M:

for att varg

en «
lata sin betjint 11

landtlig ofverhetsperson

sprikslos sakforare eller

skollirare.
Han satt och

och smuttade pa sitt 6l utar

tug

gade pa sin kotlett
att

1 fran bordet, till

som en af de unga m.

mt knidppte mellar
tummen, traffade ho
Ogont

pekfin
om vid

in:l'v n,
unterhet forste

denna lill

n
a oforskimd
ofrivillig

Den
upp korsbirskirnan

sorgsfullt in.den i e
fick

}

bit papper

frammande

rullade

stoppade den i
omarkligt
arhi
handlingssiitt

an, me
stan

Detta ¢

en

ally ansikte,

hos person, son
redan bildat sig sin egen mening
blef for myeket for de i
domarna. De t

skratt.

Utan att bry sig om deras |
lef Isvett
helt Ingnt att
tills kiirna
triffade
gilllskapets stora ndje tog

t

brusto u
st pa

fortsatte den frimmande
ata sin tarflig

fran
vid

en ny samma

honom armbage
upp denna fran golfvet och
till den

Under skallande skrattsalf

omsorgsfullt ned forsta

1

les snart en tredje kirna,

fade honom i bristet pd den viinstra
sidan. Afven denna tog han upp hel
lugnt och lade den till den andra
Da han reste sig upp sedan han be
talt sin méltid, blefvo de glada ung

a
miinnen plotsligen en smula allvarli
gare. Det var icke litt att siga h
det var oméjligt att
minsta till
De tyekve
ut

ar
for,
let

frammandes

ty uppti

den

bara,

tecken vrede 1

dr

att han siig resligare

och bar sift

fvud hogre én forr. Han gick bort

till bord och med den
ar tusen ganger mera 1mpot
1

drog

deras virdiga
in raseri, han sitt

upp
kort ur fickan och riackte det n
fullindad hoflighet till
som inte hade annat att gira iin ifven
honom sitt. Medan den frim-
made knappte upp sin kappa for att
ta fram kortet, sigo de en skymt af
klider, tyektes
tirs. Kortet uppenbarade hans
rang kort vid dis
ken limnade de nodi upplysnin
na, Det var en kapten, som pa grund
af 1tkdom tja
blifvit satt p& indragningsstat.
ar hade han haft atskilliga dn
eller och han var en skytt af firsta
rang.
Nista
en biljett, som innehill en utmaning
till duell och en af korsbirskirn
D& gick det upp for den skyldige,

fornirmare

zifva

8 som et

vara
mi
och

en forfragan

och ling

yngre

formiddag fiek

angripare;

kaptenen skulle komma att kriifva tre
sirskilda dueller
det otillatna skimtet.

som torsor

Utmaningen blef antagen, och
unge hade
sig for virja af hinsyn till kapte
nens kidnda skieklighet som skytt, da
ban klet afridd dinfrin af sina viin-
ner, som hade erfarit, att ka
yngre dar delvis forsort si

att undervisa i fiktming.

De mottes oeh drogo lott om
som sknlle skjuta forst. Den un
hade valt detta sitt i hopp om att
forsta skottet. Han fiek det
fyrade af, men triiffade icke sin mot-
stindare. Kaptenen hijde sin pistol,
det small — oeh kulan gick igenom
den higra orsnibben. Den sdrade for-
de ovillkorligen handen upp till Grat
och kom i detsamma ihdg, att det var
just p& samma stille hans forsta kiir-
na hade triffat. Si slutade den forsta
lektiowen. En miénad gick. De unge
birjalle hoppas att ieke mera fi hira
frin kaptenen, di det en dag kom en
andra biljett — en utmaning, nator-
ligtvis — och en korsbirskirna. Kap-
tenen bad vidare om ursikt for ‘att
han pd grund af sjukdom icke kunde'
sinda den forr.

mannen nistan bestimdt

hvem
ge
fa

OCksd,

eld, och kaptenen, som icke blef si-
rad, sdndersplittrade sin motstindares
bigra armbdge — precis pd det stil-
le dir den andrs korshiirskiirnan hade
triffat. Hirmed slutade den sndra
lektio Kaptenens bandlingssitt
och hans utomordentliga skieklighet
rligtvis starkt intryek pd

tredje korshirs-

nu i bans &go,

tinkte med skrieck

bristet. En ménad for-

&nnu en under o-

ten var
Kuvertet in-
barskarn
forstd

g : forvinad !

ta. fra-

1l forstas sa, att
han ar dod

o <S> P

'Skratt och spratt

Litet for hastig i vindningen.
I ) f vildigt ameri-

klader

an alltid ha

3 !
irdiga

som

kopa,

ron
att

hoft vanta el

och
1 )"
agasinet en
funnes fiir-
benta man.
svaraide butiks
te Hvad

sa eller morka,

tvis!

sort

vara frackbyxor, sade
allra biista sort

1 gick 1a
ett

r, klippte hastigt

fram par fhinfina

at
ett bitride 1 en
in kanten. Dirpa
aka till kunden

1a hyx

ad kosta

follar, svarade butiksiiga-

» s1g djupt, sd att kun

e observera, huru illma
t stilla sinne.

, atertog kunden viin

med det

tt par hogrr

Ratt namn.
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Astingen Ni tugyer det oller sauser det, skall Ni tycka omy
den rika, fias aromen of

Copenhagen-
Snuset

10c

per box
Stveralit

Om COPENHAGEN-eauset icke finnes | dutikerns { Edert
greanskap, gkola vi sinda Eder en Box vid emottagandet af 10e. ]

National Snuff Co., Limited

900 ST. ANTOINE STREET, MONTREAL
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villkorligen X :s nya anatomiska verk
Din flitiga Carl.”’

Till hans stora férargels
va verket, men
han efter fjorton dagar skref
nytt:

‘Kira Onkel!

P& en mycket
fatt en vitten af dig
min flit?

Din viantansfulle Carl"’

Det ofverraskande svaret lydde

‘Carl!

Din flit Hade d
endast skurit upp de forsta blader
50 kr
Onk

@r jun bara prat 1
de du emellan dem funnit

Din missbelatne
Kalle hade salt verket
antikvarisk bokhandel

nu, till riaga pd oturen, ej

Latt friga
damer
obesedt

en och kt

svar
kap, infoll en ¢

¢ foll 1

hela siill skratt

och
Ett skolminne.

Med anledning

lirarsiillskap uttalat sig mot lirarnas

Hus

af att Goteborg

Frigor och svar
mle 1 bra?

m det

beriittar «

siitt att dal)a ojkar,
itt att dalja upp pojkar jhite att diciai dan Barn

kiisor ett skolpojkminne.

5 % AR . gen malplacerad
En glng hade i sjiitte 6fre en snjuf- . i

ver lagt knallpulfver pd kaminen
— Vet ni, hvem som rt det h
frigade den gamle rektorn
(Enstimmigt) :
Hvem i’ de da?
(Enstaimmigt) : — De’ sdijer vi inte
Lektorn (fér sig sjalf): — Priikti-
ga pojkar! (Hogt): Ni hofvar
och kanaljer! Ni fi vilja mellan ned.
satt sedebetyg ellet en orfil pr
ofver lag.
Klassen

Al
Tillmotesgdende

tillsté

Min fru, nu kan
Niar ni for tio

ag 12t

— Jaa! det

vansinn

, men det ir ju fortjusande!

Sedan tvi &r dr jag ink
.

Ett godt minne.

IEtt mal var fore infor domstol, och

i a.
a

(enstammigt) : kirandens advokat ansig det alldeles

thok, som var vida

ilskhet, skrot for sina

ter ofver de segrar, han vunnit |

fver kvinnoh)
Hiir

rrfodral, sor

irtan, |
" i fi se ett snyggt ei-
at min sista |

Alla

hed jer
, hvars kvali-
med sma for-
gyvllda bokstifve
Det var en liten fin tingest, an-
kte en af kamraterna, Jag ser, att
idrarinna ocksi har latit stimp-
ert namn.
jag 1nte

sett, utro

imnge

ge maunen
, uppmanade vinnen, fo-

t: Akta buffel!

1ArK

Qcksd en pironsort. I’i
g

H
sakstorg stod en tridgardsmiist
En

korg

borgs

P
I

Kt.
pi

en

salde forbigiende
kade 1

paron och

s det Gref

: Moltke ?

" @' tridgirdsmistare Per-

svarade triidgardsmistaren och

bockadé sig.

Helt naturligt. — Han mitte ha en
| del godmodighet
Det har jag di aldrig mirkt.
t hiller men da han al-
vander nagon, maste han ju ha
hel del
Sceniskt.

hanssons

A Jo-

iir det alldeles som pd en

Hemma hos

teater

B

Hvad skall man gora fin
k bli hvita?

sk
renfing

att hiin-
ola
Iy

Professorn:

oses guldet

littast

21
lKken

forening

Studenten :

I den dktenskapliga.

Vira smittingar, Mamma: — Har

inte sagt er, att ni inte fi leka
wrnas barn.
Ja, men kla

dem fi vi

I tankarna. Professorskan: — Ja,
k, & var lilla Kalle, som har blifvit

doeent !
Professorn : Hvs

! Och jag, som
hela tiden trott att

han dog i miss-

lingen.
.

Familjestolthet. Lirarinnan berit-
tar om Josef i faugelset, hvarpi eu
liten flieka glidjestrilande utbrister:

— Friken, jag har en farbror som
heter Josef oeh han sitter ocksa i fin-
gelse,

Kuggad.
Kalle'Gran, en glad student, skref
till sin Onkel och v&lgorare:
Kira Onkel!

=

<2

| e

i som borjat studera sent oeh nu var 26

orfilen! nodviindigt att pa ett eller annat sitt
jfva ett af vittner
Foljande dialog
Advokaten:
Sjuttiotvd
Ert
Jag iir for gammal att ta smirj, | 58 lifligt nu som for
sa’ han. Om lektorn slar, si slir jag Jo, jag

deritta

a, en gammal man,

DA bérja vi me'samm n
\1‘}17\‘177

Hur

torn forndjd, och allt giek bra, til

han kom till en stor, bredaxlad man, !

gammal @ir ni

ke
{

&r. minne dr naturligtvis i

tjugn ar sedan
tro att det ir det
tilldrog
sedan, si Ta

{ till

tro

skulle
tolf

kunna

igen. nagot, som

- for ar

Vi
ut

Di hoppa vi ofver dej
torn gemytligt. Niista man!

satta er

Tanken ar fri. Jag Wik domstolen, jag
liten tur till Paris,
Har du rad till det?
Jag har vil alltid rad att ti
.
Han visste skidl. Husjungfrun
Hvarfor har frun afskedat er?
Chaufforen: — Dirfor att pid sena-
re tiden sd manga damer skrifvit bref
till mig... Hon

stas!

tinker pi en s
o vill e}
Domar Jag rader er att svara

7 pa frii
Vittnet :
skall

ir sed

o rsom ni befaller,
For tolf

vid viinde han sig

jag f omkring

ir svartsjuk for-

till mig och sa 1 sk

kall
ga examen,
¢ 100 kro

for

Hvad dr kirlek?

En tysk tidning har ‘'till ett antal
bemirkta personer riktat en rundfra.
ga hirom. Bland svaren fterge vi hiir
nagra:

Ludvig Thoma: Kirleken en
filla, som lockar o0ss med sitt
trefliga utseende, men som till slut

resa
till universitete
vill bedja er ]
nor att kopa honom nya klider
Jag limn:
le ol
gar
Advokaten,
Det ar tillviiel

minne,

, Och annu aro

etalade det som 1

ar

stukad

Ni har godt

Prenumerera p3

vestra Canadas storsta engelska dagliga tidning
E och Winnipegs ledande nyhetstidning. Dess val-
0099000000900

sprik dr ‘‘frihet i handel, frihet i religion, jimlik-
J. D. McArthur Co., Ltd.

bet 1 borgerliga rittigheter'’. Morgounpplagan ko-
3 . . . S060
Cor. Higgins & Princess wi.ifs

an 25e.
Den dgnar skandinaverna siirskild nyhetsafdelning
under rubriken ‘‘Seandinavian News’’, redigerad af

C. Albin Jones.

star 50e. pr. ménad, aftonupplagan 26e.pr minad.
nipeg, Man,

VIRKE, FONSTERRAMAR, DORRAR ETO., ETC.

SALJA I PARTI OCH MINUT SAVAL SOM HELA
VAGNSLASTER.
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Northern Crown Bank

En vesterns bank for vesterns folk
Hufvudkontor Winnipeg. Auktoriseradt kapital 6,000,000

Borja ett eget sparbankskoto vid Arsskiftet. Det ir enda vi-
gen tili framging. Hvarje dollar i sparbanksdeposition vixer
stadigt genom rintan. Vi betala riinta pad alla depositioner &
minst en dollar.

Filial: Hoenet af Nena och William gatorna




